Des éléves de cinquieme année et des membres du gouvernement de I'Ontario
et des services de police discutent de la cybersécurité, le 13 février a I'école
Lansdowne Junior and Senior Public School, a Toronto. Se trouvent avec les
enfants (de gauche a droite) le procureur général de I'Ontario, Chris Bentley, le
commissaire de la Police provinciale de I'Ontario, Julian Fantino, la députée
provinciale d'Etobicoke-Lakeshore, Laurel Broten, et le ministre de la Sécurité
communautaire et des Services correctionnels, M. Rick Bartolucci

Ministre Bartolucci : Nous allons conclure maintenant, nous allons terminer.
Mais je ne savais pas, le ministre Bentley ne savait pas et je découvre aussi que
Laurel ne savait pas non plus que vous avez votre propre langage. Le
commissaire Fantino le sait parce qu'il le surveille pour s’assurer que c’est un
langage approprié.

Mais vous avez votre propre langage, aussi permettez-moi de vous poser
guelques questions.

Que signifie « kk »?

Eléve : OK.

Ministre Bartolucci : Ok, cool. Je vois. Bravo.

Et que signifie « nvm »?

Eléve : « never mind » ou oublie ¢a!

Ministre Bartolucci : Vraiment? Vous saviez ¢a?

Ministre Bentley : Non, pas avant d’avoir lu la brochure!

Ministre Bartolucci : Et, pour finir, que signifie « ppl »?

Eléve : « people » ou « les gens. »

Ministre Bartolucci : « les gens? »

Et bien, pour conclure, soyez prudents lorsque vous étes en ligne; faites tres
attention aux personnes avec qui vous communiquez. Ce message vous vient de
VOs parents, de vos enseignantes et enseignants, des policiers formidables qui
sont la pour vous protéger et du gouvernement de I'Ontario.

Un grand merci d’avoir passé un peu de temps avec nous aujourd’hui. C'est une

expeérience qui nous a beaucoup plu. Merci M. Tran, votre école est
exceptionnelle et vous pouvez étre fier de 'ambiance que vous y avez créée.



